MINITATYRBIBEL AV EN TANDSTICKSASK

Material som behovs
¢ En tom tindsticksask (den lilla vanliga storleken)
Papper (vitt eller ljust for ”sidor”, morkare papper/konstléder i valfri farg for omslag”™)
Lim (limstift eller hobbylim)
Sax
Penna/tuschpennor

Instruktion - Steg-for-steg
Férbered asken:
Ta bort tindstickorna.

Skapa "omslaget”:

Vilj en morkare farg for omslaget”. Klipp till ett papper som ér lite ldngre &n summan av
framsidan baksidan och en plansidas bredd och lite bredare 4n asken langd.

Finns fardiga bitar man kan vilja att ta eller anvéinda som ”mall” om man vill ha annan férg.
(1st9cmx6cm)

Skapa "boksidorna”:

Vilj en ljus farg for “boksidorna”. Klipp remsa papper som ér néstan lika bred och lang som en av
askens kanter med plan. Gor lika med de tva kort-dndarna pa innerasken.

Finns fardiga bitar man kan vilja att ta eller anvéinda som “mall” om man vill ha annan férg.
(1st58cmx1,5cm;2st33cmx1,4cm)

Montera ihop:
Limma fast alla sidor pa ytter-asken och inner-asken.

Dekorera utsidan:
Om man vill kan man dekorera utsidan. T.ex. skriva ”Bibel” eller rita ett kors pa framsidan.
Man kan ocksa rita tunna linjer som blad pé sidorna. (alt rita med guldfarg)

Fyll asken med bibelord
Printa négra olika bibelord pa mindre lappar man kan vika ihop och lagga i asken.
Om tid 6ver kan man rita pa lapparnas “baksida”.

Asken blir en “pillerask” for sjélen!




Ditt ord d&r en lykta f6r min fot, ett ljus p& min stig.
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Sé dlskade Gud vérlden att han gav den sin ende son, for
att de som tror p& honom inte skall gé under utan ha
evigt liv. Joh 316
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